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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE LA
ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES (OIM)
A

EL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL (MIDES)

Este Memorando de Entendimiento (en adelante, “MdE”) es suscrito entre Ministerio de
Desarrollo Social (en adelante “MIDES”), con sede en 5* Avenida 8-78, zona 9, Ciudad de
Guatemala y la Organizacién Internacional para las Migraciones (en adelante, “OIM™) , una
organizacion conexa de las Naciones Unidas actuando a través de la Mision en Guatemala,
ubicada en Avenida La Reforma, 9-55, edificio Reforma 10, oficinas 1101 y 1102, zona 10 de la
Ciudad de Guatemala (en adelante, colectivamente, los “Participantes” y cada una de ellas
indistintamente, el “Participante”).

CONSIDERANDO QUE, el MIDES tiene el objetivo de implementar politicas publicas para llevar
a cabo la promocion, planificacion, coordinacién, ejecucion, seguimiento y evaluacion de las
acciones encaminadas al desarrollo humano en los aspectos sociales, familiar en su entorno, con
énfasis en los grupos sociales mas vulnerables, con el objeto fundamental de contribuir a mejorar
el bienestar de las personas que sufren de exclusion y viven en situacion de pobreza y pobreza
extrema; mediante la coordinacion, articulacion y trabajo en alianza con otras instituciones
publicas, privadas y de la sociedad civil, en el marco de proteccion de los derechos humanos y
constitucionales.

CONSIDERANDO QUE, OIM, estd consagrada al principio de que la migraciéon en forma
ordenada y en condiciones humanas beneficia a los migrantes y a la sociedad, la Organizacion
ayuda a encarar los retos que plantea la migracion a nivel operativo, fomentar la comprensién de
las cuestiones migratorias, alentar el desarrollo socioecondémico a través de la migracion, y velar
por el respeto de los derechos humanos y el bienestar de los migrantes. La OIM en Guaterala
trabaja para promover una migracion segura, ordenada y regular, en linea con su mandato global.
Sus objetivos incluyen fortalecer la gobernanza migratoria, proteger los derechos de las personas
migrantes, brindar asistencia humanitaria a poblaciones en situacién de vulnerabilidad, fomentar
el desarrollo sostenible a través de la migracion y apoyar la reintegracion de migrantes
retornados.

CONSIDERANDO QUE, los participantes comparten objetivos similares, la cooperacion entre la OIM
con el MIDES resulta clave para articular esfuerzos que fortalezcan la proteccion social y la inclusién de
personas migrantes y retornadas, en linea con su mandato de reducir la pobreza y promover el desarrollo
social en Guatemala.

CONSIDERANDO QUE, ambos Participantes estan legalmente capacitados para suscribir €l presente
MdE,;
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RECONOCIENDO QUE, una cooperacion y colaboracion més estrecha entre los Participantes favorecera
los intereses y objetivos mutuos de los mismos;

POR LO TANTO, con el fin de fomentar la cooperacién conjunta, los Participantes acuerdan lo siguiente:
PARRAFO I
Ambito de aplicacién y Objetivo del Memorando de Entendimiento

.1 La OIM en Guatemala se sustenta en el Decreto Ntmero 44-2016 del Congreso de la Republica de
Guatemala, por el cual se aprueba la Constitucién del Comité Intergubernamental para las Migraciones
Europeas y la participacién de Guatemala en dicho Organismo; Decreto Ntimero 33-93 del Congreso de
la Republica de Guatemala, que fundamenta la aprobacién del Convenio de Cooperacién entre la OIM y
el Gobierno de la Republica de Guatemala, suscrito el 16 de junio de 1992; y el Decreto Numero 68-95
del Congreso de la Republica de Guatemala, por el cual se aprobd el Convenio celebrado entre el
Gobierno de la Republica de Guatemala y la Organizacion Internacional para las Migraciones sobre
Privilegios e Inmunidades, suscrito el 16 de junio de 1992.

.2 E1 MIDES acttia bajo lo establecido en el articulo 31 Bis de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto
Numero 114-97 del Congreso de la Republica y el Acuerdo Gubernativo No. 87-2012 Reglamento
Orgéanico Interno del Ministerio de Desarrollo Social y Acuerdo Ministerial No. 07-2012 Reglamento
Interno del Ministerio de Desarrollo Social, y en atencién a las prioridades nacionales establecidas en la
Politica General de Gobierno 2024-2028

1.3 La implementacion del presente MdE se regira por las respectivas normas y procedimientos
de los Participantes, asi como por las leyes aplicables a cada una de ellas.

1.4 Todas las actividades de este MdE estaran sujetas a la disponibilidad de presupuesto y se ejecutaran
segun las normas y procedimientos de los Participantes.

1.5 Objetivo: Esta orientado a fortalecer al Ministerio de Desarrollo Social a establecer un marco general
de cooperacion con el fin de disefiar, ejecutar y coordinar, actividades conjuntas orientadas a mejorar el
nivel de bienestar de los individuos o grupos sociales.

PARRAFO II
Modalidades de cooperacion

II.1 Las actividades especificas que acuerden llevar a cabo los Participantes en virtud del presente MdE se
concretaran en acuerdos independientes. Estos acuerdos regulardn la realizacién de actividades y
abordaran, entre otras cosas y segin proceda, las cuestiones relativas a las funciones y comproisos de
cada uno de los Participantes, el compromiso y la administracién de los fondos, la presentacion de
informes, el seguimiento y la evaluacion. U
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En el marco de sus respectivos mandatos, y sin perjuicio de la cooperacién en otras esferas y dependiendo
de la disponibilidad de recursos, las Partes acuerdan considerar las siguientes esferas con miras a la
cooperacion mutua:

)

iii)

Contribuir a las prioridades del MIDES en aras de impulsar un sistema de proteccion
social: a través del apoyo en el escalamiento del Registro Social de Hogares, desarrollo
de politicas publicas, implementacidn de las acciones del Ministerio de Desarrollo social
en el marco de la Iniciativa Intersectorial de reduccion de la pobreza y malnutricion, entre
otras acciones.

Contribuir a que los programas de proteccién social y politicas de desarrollo social sean
inclusivos, fomenten el desarrollo socioeconémico incluyente, tengan como base el
respeto, proteccién y cumplimiento de los derechos en el marco de la proteccidn social
con un foco particular en poblacién en situacién de vulnerabilidad, pobreza y pobreza
extrema elementos que se vinculan al fendmeno migratorio en todas sus vertientes y
modalidades

Facilitar el intercambio de experiencias y buenas practicas en el marco de la proteccién
social para la atencién de personas en situaciéon de vulnerabilidad, pobreza y pobreza
extrema, con el objetivo de contribuir a que la migracion sea segura, ordenada y regular,
mejorando sus condiciones de vida y promoviendo el desarrollo social. Esto incluye
acciones enfocadas en la preparacidn y respuesta ante catéstrofes, el desarrollo
socioecondmico incluyente, y otros temas priorizados segtn el interés de ambas partes.

Fortalecimiento al incremento de las capacidades del personal institucional, para
implementar actividades y programas que colaboren en el logro de los objetivos en el
marco de la cooperacién técnica de este MdE.

Fortalecimiento de las capacidades operativas del MIDES, a través de cooperacién en
especie, técnica y otras modalidades que sean consideradas segin las necesidades
institucionales, asi como también el desarrollo de materiales didécticos.

PARRAFO III

Duracion, modificacion y terminacién

III.1 El presente MdE entrard en vigor a partir de la fecha de la ultima firma de los representantes
debidamente autorizados por Participantes. El MdE sera valido hasta el 31 de diciembre de 2027.
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1.2 El MdE podra ser complementado, enmendado o modificado por mutuo acuerdo de los

Participantes. Todas las modificaciones o enmiendas se deberdn realizar por escrito y deberan ser
firmadas por los representantes autorizados de los Participantes.

III.3 Cualquiera de los Participantes podra terminar este MdE comunicandolo por escrito al otro
Participante con una antelacién de 15 dias. En tal caso, los Participantes acordaran, segiin corresponda,
las medidas necesarias para garantizar que las actividades iniciadas en virtud del MdE se lleven a término
de forma expedita y ordenada. No obstante, la terminacién anticipada del presente MdE no afectaré a la
ejecucion y celebracion de acuerdos independientes entre los Participantes de conformidad con el péarrafo

1 del pérrafo II, ni a ningin otro acuerdo que contenga compromisos vinculantes para cualquiera de los
Participantes a raiz del presente MdE.

PARRAFO IV
Confidencialidad

IV.1 Los Participantes acuerdan que todo el material que no sea de dominio publico se considerara
confidencial y, salvo en el caso que se solicite para cumplir con los requisitos de gobernanza y
presentaciéon de informes de OIM, ninguno de los Participantes podra revelarlo a terceros sin el
consentimiento previo por escrito del otro Participante.

IV.2 Las Partes deberdn cumplir con sus respectivas obligaciones organizacionales y legislativas en caso
de que retnan, reciban, utilicen, transfieran o almacenen cualquier dato personal en el cumplimiento del
presente MDE. No se comunicard informacioén de caracter personal a terceros sin la previa autorizacién
escrita del interesado.

PARRAFO V
Emblemas, nombres y logotipos

V.1 Ninguno de los Participantes podré utilizar el emblema, nombre o logotipo del otro Participante, de
sus filiales o de sus agentes autorizados, ni ninguna abreviatura de los mismos, en las publicaciones y
documentos que produzcan o elaboren los Participantes, sin el consentimiento previo y expreso por
escrito de la otra.

PARRAFO VI
Privilegios e inmunidades

VL1 Nada de lo dispuesto en el presente MdE, o que esté relacionado con él, se podra considerar una
renuncia explicita o implicita de cualquiera de los privilegios e inmunidades de la Organizacién
Internacional para las Migraciones.
Ll
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PARRAFO VII

Ley aplicable y resolucidon de controversias

VIL1 Cualquier disputa, controversia o reclamo que surja de o en relacién con este MdE, se resolvera
amistosamente mediante negociacion entre las Partes. Las Partes elevaran la discusién a sus
representantes, firmantes de este MdE, para su resolucion final, sin posibilidad de cualquier recurso ante
tribunales nacionales, internacionales o cualquier tercera parte. Ambas Partes mantendran la
confidencialidad en la solucién de controversias.

VIL.2. Este MdE y cualquier controversia que surja del mismo se regira por los principios generales de
Derecho reconocidos internacionalmente y por los términos del presente MdE, con exclusién de
cualesquiera normas de eleccién de fuero que remitan el acuerdo a las leyes de una determinada
jurisdiccion.

PARRAFO VIII

Notificaciones

VIIL1 Las notificaciones oficiales que se hagan en virtud del presente MdE se dirigiran a las siguientes
direcciones de cada una de los Participantes:

Para OIM: Stéphanie Daviot
Cargo: Jefa de Mision Residente

Direccién: Avenida La Reforma, 9-55, edificio Reforma 10, oficinas 1101 y 1102, zona 10
de la Ciudad de Guatemala

Correo electronico: sdaviot@iom.int

Para MIDES: Abelardo Pinto Moscoso

Cargo: Ministro de Desarrollo Social

Teléfono: 23005400

Direccién: 5% Avenida 8-78, zona 9, Ciudad de Guatemala.

Correo electrénico: apinto@mides.gob.gt
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PARRAFO IX

Disposiciones finales
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IX.I Los acuerdos celebrados previamente por los Participantes no seran reemplazados por este MdE.

X.2 Las disposiciones recogidas en los Parrafos IV, V, VI y VII sobrevivirdn a la terminacién de este
MdE. Este MdE no contiene obligaciones financieras para ninguno de los Participantes.

IX.3 La colaboraci6n entre los Participantes prevista en el presente MdE no tiene caracter exclusivo y no
impedird que ninguno de ellos participe o colabore con terceros en otras actividades como las

contempladas en el presente MdE.

IX.4 El presente MdE refleja el acuerdo de las Partes de cooperar de buena fe, pero sin la creacién de
ninguna obligacion legal o la asuncién de responsabilidad por parte de cualquiera de ellas. Ningtn tercero

obtendra ningun beneficio legal de este MdE.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Participantes en el presente documento, actuando a través de sus
representantes autorizados, han firmado este Memorando de Entendimiento.

PARA LA ORGANIZACION INTERNACIONAL

Fecha: 26/09/2025
LEG CODE: GTM/LCOO/CH0068/2025

PARA EL MINISTERIO DE

DESARRQILO SQCIAL , .- 0ESARRY
HIEEN

] &t 2 2o
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Fecha: 26/09/2025
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